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Obraz polskosci i Polakow na chicagowskiej scenie
polonijnej poczatkow XX wieku (wokot tworczosci
dramaturgicznej Antoniego Jaxa) - zarys problematyki

Streszczenie

Polacy docierajacy do Standw Zjednoczonych sukcesywnie reorganizowali zastang przestrzen,
budujac swigtynie, tworzac placowki edukacyjne, zaktadajgc roznego rodzaju instytucje, a takze teatry
— by rowniez za ich posrednictwem oddziatywaé¢ dydaktycznie. Jak podkre§la Emil Orzechowski
w monografii poswigconej Teatrowi polonijnemu w Stanach Zjednoczonych (Wroctaw 1989, s. 34),
nader intensywnie eksploatowano watek patriotyczny, co rowniez wypada uznac¢ nie za zabieg majacy
na celu zwabienie publicznosci, lecz raczej za §wiadomie wprowadzony element wychowania w duchu
pamigci o historii polskiej”. Interesujaca wlasnie z tej perspektywy wydaje si¢ tworczosé Antoniego
Jaxa (1850-1926), w pewnym sensie zapomnianego dramaturga chicagowskiej sceny amatorskiej, na
ktorej potrzeby napisat kilkadziesiat sztuk. Dzigki jego tworczosci mozemy spojrzec na dziedzictwo
kulturowe zapisane na kartach polonijnego teatru amatorskiego nie tylko z perspektywy emocjonalnych
zapisow staran Polonii o identyfikacje z kulturg kraju rodzinnego, czy tez refleksyjnego ogladu wiasnej
przesztosci. Jax w swych komediach, zblizajac si¢ do formy farsy, chetnie odnosit sie przede wszystkim
do aktualnych tematow, spraw bliskich codziennosci i doswiadczeniom polskich imigrantow.

Stowa kluczowe: Antoni Jax, Chicago, scena amatorska, polsko$¢, komedia, Polonia

W gmachu wspomnianego kolegium znajduje si¢ i sala teatralna, co do wielko$ci druga z rzgdu
w catem Chicago, gdyz ma 4.000 miejsc do siedzenia [...]. Ot6z w tej to sali podziwiatem nasza
Modrzejewska, i to nie w roli Ofelii, Maryi Stuart, lub lady Mackbeth, — ale... zgadnijcie!... Oto
w roli pani Koguciny w Chiopach arystokratach! Tozto byta uczta dla oczu i uszu widzie¢ i stysze¢
stawng artystke, jako Kogucing! Zdawato mi si¢, ze niepodobna dla Modrzejewskiej zej$¢ z kotur-
ndéw i znizy¢ si¢ do takiej roli. A jednak znizyta sig, 1 grata jak... Modrzejewska. Trzeba byto stysze¢
z jaka werwa $piewata kuplety: Przez dzien caly bede pita, Harakiem si¢ bed¢ myta. Wiwat pani
Kogucina!... Rzeczywiscie oczarowata nas, wigc obsypaliSmy ja kwiatami. Reszta rol spoczy-
wata w rekach amatordw[podkr. moje — A.R.-J.], ktérzy wywiazali si¢ jak mogli najlepiej ze
swego trudnego zadania'.

1,,0to bytem na przedstawieniu polskiem i podziwiatem nasza Heleng Modrzejewska. Przestawie-
nie, z ktorego caty dochod przeznaczono na cel dobroczynny odbyto si¢ w gmachu kollegium polskiego.
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Emil Habdank Dunikowski w cytowanym fragmencie swych zapiskow
z podrézy po Stanach Zjednoczonych odsyta do wspomnien z wystepow Madame
Modrzejewskiej z 1892 roku. Gwiazda zaszczycita wowczas swa obecnoscig Koto
Dramatyczne dziatajace przy kosciele $w. Stanistawa Kostki®. Jak wskazuje Emil
Orzechowski, aktorka zagrata réwniez wtedy w specjalnie napisanej dla niej przez
Szczesnego Zahajkiewicza sztuce Jadwiga, krolowa Lechitow, zniszczonej po
wystepie przez samego dramaturga — ,,by nikt nie mogt sprofanowac roli, w kto-
rej wystagpita Ona™. W tradycji teatralnej epoki kariera aktorska Heleny Mod-
rzejewskiej stata si¢ wyjatkowym przyktadem wzajemnego oddziatywania obu
kultur (polskiej i amerykanskiej). Usystematyzowana i ugruntowana dzi$ na polu
badawczym wiedza z zakresu dziejow polskiej diaspory w Stanach Zjednoczonych
wyraznie wskazuje bowiem na do$¢ niski stopien akulturacji tej grupy w poczatko-
wych falach emigracji*. Karolina Prykowska-Michalak rozpatruje nawet fenomen
sukcesu polskiej gwiazdy w kategorii potencjalnego dialogu interkulturowego:

Czy grajac po angielsku sztuki zachodnich autoroéw, Modrzejewska byta egzotycznym symbo-
lem teatru polskiego? Nie wykorzystywala ani jgzyka, ani polskiej dramaturgii, a jedynie koniunk-
ture [...], transferujac swoja technike aktorska i mistrzostwo [...]. Wpisala si¢ precyzyjnie w gtowny
nurt XIX-wiecznego systemu teatralnego, praktycznie anarodowego, majacego na celu rozrywke’.

Budynek ten nalezacy do parafii §w. Stanistawa znajduje si¢ tuz obok kosciota [...]. Trzeba odda¢ spra-
wiedliwos¢ 00. Zmartwychwstancom, ze staraja si¢ o dobor kwalifikowanych nauczycieli i sprowadzaja
ich z kraju. Sprawa wyksztalcenia i o§wiaty naszych wychodzcow, rzuconych losem na druga pétkule,
jest nadzwyczajnie wazna i pickaca”. E.H. Dunikowski, Wsrod Polonii w Ameryce. Druga seria ,, Listow
zAmeryki”, Lwow 1893, s. 66—67. We wszystkich cytatach zachowano pisownig¢ i interpunkcj¢ oryginahu,
a wyroznienia tekstu pochodza od autorki artykutu. Na temat dziatalnosci polskich parafii etnicznych
w Chicago, dynamiki ich przemian i $ladow reorganizacji zycia zbiorowego w ramach parafii (zaktadanie
szkot parafialnych, bractw, stowarzyszen) por. B. Le$, Kosciol w procesie asymilacji Polonii amerykan-
skiej. Przemiany funkcji polonijnych instytucji i organizacji religijnych w srodowisku Polonii chicagow-
skiej, Wroctaw 1981. Takze H. Kubiak, Polski Narodowy Kosciot Katolicki w Stanach Zjednoczonych
Ameryki w latach 1897—-1965. Jego spoteczne uwarunkowania i spoteczne funkcje, Wroctaw 1970.

2 Zaproszony do udziatu w pracach tego grona otrzymatem zaszczytna misj¢, aby udaé si¢
na miejsce, zbada¢ tam stosunki naszego wychodztwa i przekonac¢ si¢, czy potrzebna i wskazana
jest nasza pomoc moralna i duchowa, azeby ludzi tych ratowa¢ od wynarodowienia si¢ i pomoc im
w uzyskaniu o$wiaty”. E.H. Dunikowski, Wsrod Polonii w Ameryce..., s. 11.

3 E. Orzechowski, Teatr polonijny w Stanach Zjednoczonych, Wroctaw 1989, s. 47.

4 Wsrdd licznych opracowan podejmujacych kwestie migracji z ziem polskich na kontynent
amerykanski w ujeciu spotecznym, historycznym czy kulturowym zob. pozycje: synteze dzie-
jow Polonii amerykanskiej Andrzeja Brozka, Polonia amerykanska 1854—1939, Warszawa 1977,
prace Tadeusza Radzika, Polonia amerykanska wobec Polski 1918—1939, Lublin 1990; monografi¢
Ryszarda Kantora dotykajaca tematu relacji srodowisk emigranckich z krajowymi wioskami — Mie-
dzy Zaborowem a Chicago. Kulturowe konsekwencje istnienia zbiorowosci imigrantow z parafii
zaborowskiej w Chicago i jej kontaktow z rodzinnymi wsiami, Wroctaw 1990; czy wreszcie wielowy-
miarowa tematycznie publikacj¢ Polacy w Chicago. Doswiadczenie imigranta: integracja, izolacja,
asymilacja, red. A. Walaszek, Warszawa 2020.

5 K. Prykowska-Michalak, Teatr polski w Stanach Zjednoczonych. Od teatru etnicznego do
teatru interkulturowego [w:] Diaspora polska w Ameryce Potnocnej, red. R. Raczynski 1 K.A.
Morawska, Gdynia 2018, s. 534. Por. materiaty, wydania inicjowane przez Pracowni¢ Badan nad
Zyciem i Twérczosciag Heleny Modrzejewskiej UJ.
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Rozwazania wstepne

W ostatnich latach dostrzegamy rosnace zainteresowanie badaczy forma
i specyfikg teatru mniejszosci narodowych jako istotnego elementu definiuja-
cego wlasne dziedzictwo kulturowe. Wymienmy tu chociazby gdynska publika-
cje z 2018 roku Diaspora polska w Ameryce Pélnocnej, opracowania naukowe
Adama Walaszka, Kazimierza Brauna, czy tez poznanski program Wszyscy jeste-
Smy migrantami (powigzany z wystawg.: ,,Listy polskich emigrantow z Ameryki
z konca XIX wieku” — lata 2016-2018). Na potrzebe blizszej analizy dorobku
amatorskiej sceny polonijnej (w optyce problematyki tozsamosciowej) wskazywali
w swych pracach migdzy innymi Aleksander Poser-Zielinski, Mary E. Cygan (stu-
dia nad spotecznym rezonansem widowisk teatralnych i stuchowisk radiowych),
Piotr Taras, Stanley Cuba czy Karen Majewski (dzigki swym badaniom autorka
przywrdcita historii literatury zapomniany fragment — narracj¢ o imigrantach stwo-
rzong w jezyku polskim i opublikowang w Stanach Zjednoczonych przed Il wojna
swiatowa). Nie mozna poming¢ pracy Karola Estreichera Teatr polski za Oceanem
(broszura opublikowana w 1890 roku), syntetycznej rozprawy Artura L. Waldo
Polish-American Theatre (1983), badan Wtadystawa i Wojciecha Chojnackich nad
historig drukoéw w Stanach Zjednoczonych, a nade wszystko monografii autorstwa
Emila Orzechowskiego Teatr polonijny w Stanach Zjednoczonych (1989).

Niniejszy tekst jest propozycja wstepnego ogladu sposobow zachowywania
tozsamosci narodowej Polonii chicagowskiej poprzez pryzmat lektury wybra-
nych utworéw Antoniego Jaxa (1850-1926), wlasciwie zapomnianego dramaturga
sceny amatorskiej Wietrznego Miasta®. Dzigki jego tworczo$ci mozemy spojrzeé
na dziedzictwo kulturowe zapisane na kartach polonijnego teatru amatorskiego nie
tylko z perspektywy emocjonalnych zapiséw staran Polonii o identyfikacje z kul-
turg kraju rodzinnego, czy tez refleksyjnego ogladu wtasnej przesztosci zapisanego
na kartach pamigtnikow, wspomnien i listow.

Pytania badawcze

Pole obserwacji polonijnych scen niezawodowych, amatorskich kotek dra-
matycznych czy parateatralnych widowisk zostalo oczywiscie juz zakreslone, ale
wymaga znacznego poszerzenia, chociazby o pozycje repertuarowe stabo rozpo-
znane. Do tych lektur niewatpliwie nalezg sztuki Antoniego Jaxa. Kierunek tych
studiow determinuje ustalenie wewnatrzstrukturalnej relacji migedzy instytucjonal-
nymi uwarunkowaniami o$rodkow, ktore tworzyly sceny teatralne (gdzie sztuki te
wystawiano), a srodowiskowymi oczekiwaniami wobec takiej dziatalnosci. Tak
pogtebione studia pozwola zrozumie¢, uchwyci¢ dynamike funkcjonowania teatru

® Mianem tym Antoniego Jaxa okreslit Joseph Krzyszkowski w artykule Anthony Jax — A For-
gotten Playwright (,,Polish American Studies” 1952, nr 1-2 (9)), pozostajacym do dzi$ jedynym
wigkszym studium na temat osoby i tworczosci dramaturga.
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polonijnego i jego rozwojowy charakter. W dalszej perspektywie material zrédtowy
(tworczos¢ cztonkoéw kotek dramatycznych, teatralnych zespotéw przyparafialnych,
zasoby wskazywane w pracach ks. Romana Nira, historyka diaspory polskiej, archi-
wisty i wieloletniego dyrektora Centralnego Archiwum Polonii w Orchard Lake)
mozna potraktowac jako zapisy autoetnograficzne, mogace stac si¢ podstawg do
badan nad relacjg miedzy tym, co prywatne, a tym, co miedzykulturowe.

W pespektywie tej mozliwe sie staje sformutowanie pytania badawczego:
w jakim stopniu amatorskie sceny polonijnych ugrupowan czy sceny parafialne
pomagaly Polakom w pielggnowaniu kultury i dziedzictwa narodowego, a takze
w oswajaniu, asymilacji kultury amerykanskiej. Czy konkretny dobodr tytutéw mozna
traktowac jako celowe dziatanie, swoisty program agitacyjny realizowany poprzez
.kompromisowy” (zalezny od panujacych w danym momencie uwarunkowan spo-
tecznych) dobor srodkoéw perswazyjnego przekazu? Jak w przestrzeni widowisk
(rozumianej takze jako szerokie forum publicznych okolicznosciowych przedstawien
parateatralnych) prébowano formutowac¢ wyobrazenie o kulturze i tozsamo$ci emi-
grantow z Polski? Cykl badawczy, checacy uwzgledni¢ wielowymiarowos¢ polonij-
nego teatru, rézne konteksty jego funkcjonowania, zaktada¢ powinien wykorzystanie
studiow w zakresie historii dramatu, teatru, dziejow kultury, ale takze socjologii,
antropologii kulturowej czy wreszcie mysli pedagogicznej. Teatr amatorski, stuzac
oczywiscie rozrywce, stawat si¢ doskonatym narzgdziem pedagogii, wptywajacym
na wytwarzanie okreslonych postaw (wartosci). Jak podkresla Emil Orzechowski,
,.hnader intensywnie eksploatowano watek patriotyczny, co rowniez wypada uznaé
nie za zabieg majacy na celu zwabienie publicznosci, lecz raczej za §wiadomie wpro-
wadzony element wychowania w duchu pamigci o historii polskiej™’.

W tak naszkicowanym horyzoncie kwerend wyjatkowo zajmujaca lekturg staje
si¢ dorobek tworczy Antoniego Jaxa. Spod pidra autora wyszed!l spory katalog
sztuk, napisany jezykiem wykraczajacym poza styl literacki, o roznym poziomie
artystycznym, na ktory wplywaly zapozyczenia z jezyka angielskiego, swoisty
polonijny Zargon, jezykowy koloryt lokalny polskiej spotecznosci w Chicago,
grupy o roznym stopniu asymilacji kulturowej. Oto kilka wybranych tytulow:
Przygody Lajbusia w Ameryce, 1916; Jaki Pan taki kram. Polski ,, Uncle Sam”.
Czyli pozycz mi swojej zony, 1916; Corki Aldermana i kandydaci do matzenstwa,
1910; Ulicznik chicagoski i szewc atleta albo Za miodo si¢ zenig, 1915; Panicz
w Ameryce, 1908; Cztery Ireny, 1916; Kuzynka z Ameryki, 1919. Jak podkresla
Witold Doroszewski, ,,taka forma utworéw pozwalata autorom liczy¢ na wigksze
szanse nawigzania kontaktéw z szerokim, mato czytajagcym ogotem, oddziatywa-
nia na ten ogdt zywym stowem ptyngcym ze sceny’™.

Jax z pelng $wiadomoscig swe tworcze rzemiosto modelowat na ksztatt potrzeb
konkretnego srodowiska, dostrzegajac po prostu potrzeby czesci publiczno$ci nie-

" E. Orzechowski, Teatr polonijny..., s. 34.

8 W. Doroszewski, Jezyk polski w Stanach Zjednoczonych A.P., Warszawa 1938, s. 20. Por. takze
E. Orzechowski, Koniec Polonii w Ameryce? O kulturze polskiej i polonijnej w Stanach Zjednoczo-
nych: szkice i materiaty, Krakow 1996, s. 87—89.
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szczegolnie ,,wyrobionej” w odbiorze sztuki teatralnej. I tak w przedmowie do
Pana Tvardowskiego, czarnoksieznika (Melodramatu fantastycznego, ze Spiewami
i tancami, w 4ch odstonach z 1909 roku) podkresla:

Sztuka pod tytulem Twardowski, napisana jest dla wielkich teatrow jako balet, jest jeszcze
drugi raz inaczej napisana — lecz obie sztuki nie nadajg si¢ do matych scen amatorskich w Ameryce.
Tutejsza publiczno$¢ z matymi wyjatkami wymaga sztuk zupetnie w inny sposob
pisanych, jak sztuki starokrajskie. Przeto napisalem t¢ sztuke i wiele innych na
modto amerykanskie [podkr. moje — A.R.-J.]. Do niniejszej sztuki wziglem mysli, Mickiewicza

i Goethego, aby te sztuke urozmaici¢ — a kto chee krytykowac, niechze wprzod takze dramat napisze
9

i pokaze, ze lepiej umie”.

Jax dorobek swoj budowat wokdt pamieci o scenie ojczystej i wyniesionych
stamtad wzorcach, bazujac na pewnej wspodlnocie doswiadczen srodowisk polonij-
nych. Imigrancka spolecznos¢ w Stanach Zjednoczonych, mimo r6éznic w pocho-
dzeniu, wykazywata zasadniczo podobienstwa: to przede wszystkim swoiste
poczucie ,,przynaleznosci do nikad”, zakleszczenia mi¢dzy tozsamosciami, szcze-
gdlny dystans wobec procesu asymilacji ze strony przedstawicieli starszego poko-
lenia, trudnosci ekonomiczne, spoteczne niedopasowanie. Specyficzne (zarowno
pod wzgledem estetycznym, artystycznym, jak i treSciowym) oczekiwania licznej
rzeszy odbiorcow amatorskiego teatru polonijnego miaty moc, niosty potencjat
generowania oryginalnej tworczosci dramaturgicznej, czego dobrym przyktadem
jest whasnie dziatalnos¢ Antoniego Jaxal'®.

Katalog tematoéw i galeria chicagowskich ,,osobliwosci”
stworzonych przez Jaxa

Kazimierz Braun w studium poswigconym polskiej scenie emigracyjnej wpro-
wadza pojecie ,teatru obywatelskiej stuzby”, przywotujac przy tym Wspomnie-
nia Jadwigi Domanskiej, aktorki-emigrantki, dyrektorki Teatru Dramatycznego
2. Korpusu w latach 1943—-1948:

Staratam si¢ kontynuowac t¢ polska tradycje aktorska, ktora zostala zapoczatkowana przez
Bogustawskiego w XVIII wieku —tradycj¢ aktora, ktory jest przede wszystkim obywa-
telem [podkr. moje — A.R.-J.]. Najwyzej ceni¢ postawe, ktora dziele z wigkszo$cig mego teatralnego
$rodowiska, nazwalbym ja ,,postawa stuzby”. Jest to stuzenie teatrem wspélnej, narodowej sprawie'!.

Artystka tym do$¢ emocjonalnym przekazem rzeczywiscie wprowadza nas

w samg istote problematyki polskiego teatru na emigracji. Natomiast dodatkowo

% A. Jax, Pan Twardowski, czarnoksigznik, Chicago 1909, s. 3.

10 Por. J. Piekoszewski, Problemy Polonii amerykanskiej, Warszawa 1981, s. 146—174. Takze
Polonia amerykanska. Przesztosé i wspotczesnosé, red. H. Kubiak, E. Kusielewicz i T. Gromada,
Wroctaw 1988.

' J. Domanska, Wspomnienia, mps z archiwum prywatnego Kazimierza Brauna. Cyt. za:
K. Braun, Polski teatr na emigracji, ,,Tematy 1 Konteksty” 2011, nr 1 (6), s. 289.
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zwraca uwage na postaé Wojciecha Bogustawskiego — autora niezapomniane;j
spiewogry Krakowiacy i gorale (1794), ktory to format (eksponowania form
muzyczno-tanecznych w przestrzeni dramatu) wyraznie patronowat tworczosci
Antoniego Jaxa. Znaczaca cze$¢ jego dorobku stanowig bowiem operetki, kroto-
chwile i komedie ze $piewami.

Antoni Jax przybyt do Chicago w 1889 roku i osiedlit si¢ w poblizu tzw. Polo-
nijnego Trojkata. Wiadomo, ze byt organista w parafiach §w. Stanistawa Kostki
oraz $w. Jadwigi, natomiast dalsze szczegély z jego Zycia sa mato znane'?. Znaj-
dujac si¢ w samym centrum kulturalnych skupiska polonijnego, ktéorego waznym
forum byt teatr, zaangazowat si¢ w jego dzialalno$¢ ze sporym powodzeniem.
Najbardziej przejrzysta klasyfikacja tematyczng jego pisarstwa wydaje si¢ podziat
na dwie kategorie: dramaty krajowe oraz te z Ameryka w tle — obrazki z zycia
tamtejszej Polonii, a takze dotyczace samych Stanéw Zjednoczonych (ku takiej
kategoryzacji sktania si¢ rowniez Krzyszkowski). W obrebie tych dwoch nad-
rzednych katalogéw mozna dodatkowo wyodrgbni¢ pewne podgrupy: utwory
odwotujace si¢ do wydarzen z historii Polski (na przyktad Wojna szwedzko-polska,
czyli oswobodzenie Kosciana, 1910; Niemiec kosynierem albo dopoki Polki zyjq,
Polska nie zginie!, 1912; Legionista na polu chwaty i narzeczona smierci, 1917,
Ludgarda, 1917); teksty inspirowane watkami legend i podan polskich (Mysza
Wieza w Kruswicy, czyli Popiel i Piast, 1910; Zbojca Madej i jego patka, 1900;
Pan Twwardowski, czarnoksieznik, 1909); obrazek ludowy (Gorg piesn, albo praca
i sztuka); dramaty o charakterze obyczajowym (Wot w oslej skorze, 1918; Wyrodna
corka, 1915 —utwor dedykowany zenskim towarzystwom koscielnym; Glupich nie
siejq ale sami sie rodzq albo Swierszcz Wielki Prorok, 1916).

Podkresli¢ nalezy, ze Jax w swej tworczosci chetnie wykorzystywat (jak to
okreslit w przedmowie do sztuki Wolnos¢ i niewola, 1910) ,,tho amerykanskie™:
,,mamy wiele utworé6w scenicznych w jezyku polskim, ale mato na tle amerykan-
skim, a szczegoélnie z historii Ameryki. Przeto napisalem tg sztuke... Jestesmy oby-
watelami tego kraju, wigc tusze sobie, ze rodacy te prace mile przyjma”'3. Widziat
sens swej pracy pisarskiej nie tylko w pielggnowaniu polskiego dziedzictwa kul-
turowego'?, ale takze w przyblizaniu rodakom historii i tradycji amerykanskie;.
Podjat si¢ (jako jeden z nielicznych dramaturgdéw amatorskiej sceny polonijne;j)
wyzwania w postaci proby wgladu w éwczesne wydarzenia, codziennos$¢, aktualne
dzieje Stanow Zjednoczonych, z wdzigkiem szkicujac ten ,,polsko-amerykanski”
kontur portretu Polonii®.

12 J. Krzyszkowski, Anthony Jax..., s. 18-23.

13 A. Jax, Wolnos¢ i niewola, Chicago 1910, s. 4.

14 Wzruszajaca historia o Genowefie znana jest naszemu ludowi. Podlug niej napisatem dra-
mat, ktory z wielkiem powodzeniem w rozmaitych miastach i osadach tu w Ameryce byl granym,
a szczego6lnie w halach parafialnych. Pierwsze wydanie jest wyczerpane, wigc wydrukowano dru-
gie poprawne. Niech wigc stuzy naszym rodakom do uzacnienia i do przyzwoitej
zabawy [podkr. moje — A.R.-J.]”. A. Jax, Genowefa, ksi¢zna Brabancka, Chicago 1895, s. 3.

15, Brzoska: Ciebie szkoda, zebys tu zostata, jedZ takze do Ameryki: tam niewiasty lepiej maja,
jak w tym zatraconym kraju. Sure Mike!
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W komediach swych, zblizajac si¢ do formy farsy, chetnie odnosit si¢ do
doswiadczen i problemoéw codziennych polskich imigrantow (tematow matzenskiej
niewierno$ci, pijanstwa, miedzypokoleniowych konfliktéw w kregu rodzinnym,
prozniactwa, niespetnionych marzen o bogactwie, rozrzutnosci, pazernosci, niemo-
ralnos$ci, graniczacej z ghupotg zbytniej fatwowiernosci). Dzieki temu obraz jego
tworczosci (a tym samym prezentowanych tam wizerunkow Polakow) nie jest mono-
tonny czy jednorodny. Postaci sztuk Jaxa czgsto nosity barwne przydomki, nazwiska
znaczace (wzorem molierowskiej komedii charakteréw uwypuklane w nich bywaty
wybrane cechy, kierujac cata uwage odbiorcy na ten reprezentatywny, konkretny
wyroznik). Wérod galerii chicagowskich ,,0sobliwo$ci” stworzonych przez autora
odnalez¢ mozemy Trunkiewicza, Walentego Nitke (krawca), Bule (piekarza), Pigul-
skiego, Ztotoska, Lykalskiego, Trajkocka, co ,,ma jezyczek nie lada. Ona jak telegraf
lub zywa gazeta, wie, co w calym mie$cie si¢ dzieje, a na nikim suchej nitki nie
zostawi” (Ulicznik chicagoski i szewc atleta albo Za mtodo sig¢ zenig, 1915), czy Jana
Uczciwka, ktory ,,gdy sie ozenit — bawi co dzien dzieci, chodzi do groserni i wyrzuca
$mieci” (£ Pensylwanii do Kalifornii albo Wiarotomna zona, 1910). Zasadniczy urok
tych scenicznych kreacji w przekazie treSciowym dotyczy dynamiki ich wzajemnych
relacji, za$ stylistycznie opiera si¢ na ekspresywnym jezyku utkanym btyskotliwymi
powiedzonkami, przyspiewkami i lokalnym zargonem. Do widowni zwracano si¢
wprost, bez ogrodek, z wyrazng nutg dydaktyzmu'S.

Ponadto statym, powracajacym tematem byt wyraz silnego przywigzania do
religii katolickiej 1 wiary w jej moc sprawczg. Motyw ten wyraznie uwydatnia na
przyktad moralne przestanie utworu Pan Twardowski (1909). W scenie koncowe;j
utworu Twardowski $piewa:

Zacznijcie wargi moje

Chwali¢ Panng $wigta

1 glosi¢ Jej czes¢ niepojeta.

Przybadz mi lito$ciwa Pani do pomocy
I wyrwij mnie z nieprzyjaciét mocy.

Andzia: Czemu tam majg mie¢ lepiej?

Brzoska: Dlatego, ze tam dobrze jedza, dobrze pija i chodza ubrane jak wielmozne panie. Na
palcach maja ztote pierscienie. Chleba nie jedza, tylko paje, kiendy i ice cream. Chodza sobie do
teatru lub do Boston sztoru.

Marys: Taki kraj, to zloty kraj!

Andzia: To prawdziwy raj!

Marys$: A chtopcy, co w Ameryce robig?

Brzoska: Jezeli glupie greenhorny, to robig w sztokjardach, lub lumberjardzie, albo tez w roll-
mile, a jezeli madrzy to zostana politykierami, salonistami, lub zatoza bank, a tam pieni¢dzy plenty”.
A. Jax, Panicz w Ameryce, Chicago 1916, s. 6.

16 Ze sceny padaly nawet konkretne wskazowki, podpowiedzi: ,,Owszem urzadze ci teraz pickne
i wygodne mieszkanie. P6jdziemy w niedziele do agenta i kupimy wtasny domek [...].
Boze! Co za przewrotna kobieta! Wszystkie pienigdze zabrala, a ja, glupi osiet zamiast pienia-
dze odda¢ do banku polskiego w Chicago na Division i Milwaukee ave. do pana
Smulskiego, trzymatem je w domu [podkr. moje — A.R.-J.]” (A. Jax, Z Pensylwanii do Kalifornii
albo Wiarotomna zona, 1910, s. 5, 36). Por. E. Orzechowski, Koniec Polonii..., s. 88.
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Po chwili wchodzi Mefisto 1 mowi:

Juz byt ze mna w drodze do ognistej otchtani, ale go pusci¢ musiatem bo
$piewat godzinki [podkr. moje — A.R-J.]. Rzucitem go wigc w czarny oblok a tam buja¢ bedzie
do konca $wiata'”.

Refleksja konczaca

Bezspornie tworczo$¢ Antoniego Jaxa ,,wychowata” polonijng publicznosc,
przygotowujac ja do odbioru innych scenicznych wzorcow gatunkowych: ciesza-
cych si¢ coraz wigksza popularno$cig w pierwszej potowie XX wieku odmian sztuki
rewiowo-kabaretowej (z popularnymi kupletami); p6zniejszych radiowych stucho-
wisk — stawnej realizacji: Bartek Bieda show czy chicagowskiej audycji, serialu
Rodzina Siekierkow'. W przekazie tym obraz rodziny emigranckiej ewoluowat,
promujac nieco inng wersj¢ polskosci (polsko$¢ od dawna w Ameryce osadzong).
Jak zauwaza Adam Walaszek, amerykanska Polonia definiowata w tej narracji swa
kulture ,,jako subkulture amerykanskiej klasy robotniczej”"®, z charakterystycznym
dla siebie jezykiem, ktorym tak chetnie operowat juz w swych sztukach Antoni Jax.

Ten zapomniany dzi$ dramaturg swym orezem scenicznego oddziatywania na chi-
cagowska publicznos¢ uczynit przede wszystkim §miech (cho¢ w jego dorobku odnaj-
dziemy rowniez tragedie: Niemiec i Polka, czyli syn burmistrza, 1908; Legionista na
polu chwaly i narzeczona smierci, 1917). Komizm, ktory prezentowaly jego utwory,
byt tym elementarnym, farsowym, odpowiadajacym na stata zdaje si¢ potrzebe kom-
pensacji oddalenia od kraju rodzinnego, znoszenia trudéw emigracji. Wykreowany
tu wizerunek polskosci i Polakéw miat ograniczony do wlasnego kregu etnicznego
zasieg, eksponowat czgsto groteskowy, karykaturalny obraz codziennosci amerykan-
skiej Polonii, a przede wszystkim sposobdw funkcjonowania w tej przestrzeni czton-
koéw polonijnej spotecznosei (biorac pod uwage takze ten katartyczny aspekt jego
tworczoscei, nalezatoby roéwniez doceni¢ walor integracyjny sztuk Antoniego Jaxa).

Bibliografia

Literatura podmiotowa

Dunikowski E.H., Wsrod Polonii w Ameryce. Druga seria ,, Listow z Ameryki”, Lwow 1893.
Jax A., Genowefa, ksigzna Brabancka, Chicago 1895.

Jax A., Pan Twardowski, czarnoksigznik, Chicago 1909.

7 A. Jax, Pan Twardowski..., s. 80.

18 Wigcej por. MLE. Cygan, A “New Art” for Polonia. Polish American Radio Comedy During
the 1939s, ,,Polish American Studies” 1988, no 2 (45). Por. Polski Wujek Sam. Kuplety polskie
w Ameryce, wybor, wstep i oprac. tekstu B. Szydlowska-Ceglowa, W. Chojnacki, Warszawa 1989.

19 A. Walaszek, Od obchodow Konstytucji 3 Maja po ,, Bartek Bieda Show”: kultura polska
i polonijna w USA 1870-1930, ,,Studia Migracyjne — Przeglad Polonijny” 2010, z. 2 (136), s. 91.

182



Obraz polskosci i Polakéw na chicagowskiej scenie polonijnej poczgtkdw XX wieku. ..

Jax A., Wolnos¢ i niewola, Chicago 1910.

Jax A., Z Pensylwanii do Kalifornii albo Wiarotomna zona, 1910.

Jax A., Ulicznik chicagoski i szewc atleta albo Za mlodo sig¢ Zenig, Chicago 1915.

Jax A., Panicz w Ameryce, Chicago 1916.

Polski Wujek Sam. Kuplety polskie w Ameryce, wybor, wstep i oprac. tekstu B. Szydtowska-Ceglowa,
W. Chojnacki, Warszawa 1989.

Literatura przedmiotowa

Braun K., Polski teatr na emigracji, ,,Tematy i Konteksty” 2011, nr 1 (6).

Brozek A., Polonia amerykanska 1854—1939, Warszawa 1977.

Cygan M.E., 4 “New Art” for Polonia: Polish American Radio Comedy During the 1939s, ,,Polish
American Studies” 1988, no 2 (45).

Diaspora polska w Ameryce Potnocnej, red. R. Raczynski i K.A. Morawska, Gdynia 2018.

Doroszewski W., Jezyk polski w Stanach Zjednoczonych A.P, Warszawa 1938.
Kantor R., Migdzy Zaborowem a Chicago. Kulturowe konsekwencje istnienia zbiorowosci imigran-
tow z parafii zaborowskiej w Chicago i jej kontaktow z rodzinnymi wsiami, Wroctaw 1990.
Krzyszkowski J., Anthony Jax — A Forgotten Playwright, ,,Polish American Studies” 1952, nr 1-2 (9).
Kubiak H., Polski Narodowy Kosciot Katolicki w Stanach Zjednoczonych Ameryki w latach 1897—
1965. Jego spoteczne uwarunkowania i spoteczne funkcje, Wroctaw 1970.

Les$ B., Kosciol w procesie asymilacji Polonii amerykanskiej. Przemiany funkcji polonijnych instytu-
¢ji i organizacji religijnych w srodowisku Polonii chicagowskiej, Wroctaw 1981.

Majewski K., Traitors and True Poles: narrating a Polish-American Identity 1880—1939, Athens
2003.

Orzechowski E., Koniec Polonii w Ameryce? O kulturze polskiej i polonijnej w Stanach Zjednoczo-
nych: szkice i materialy, Krakow 1996.

Orzechowski E., Teatr polonijny w stanach Zjednoczonych, Wroctaw 1989.

Piekoszewski J., Problemy Polonii amerykanskiej, Warszawa 1981.

Polacy w Chicago. Doswiadczenie imigranta: integracja, izolacja, asymilacja, red. A. Walaszek,
Warszawa 2020.

Polonia amerykanska. Przesztos¢ i wspolczesnosé, red. H. Kubiak, E. Kusielewicz i T. Gromada,
Wroctaw 1988.

Posern-Zielinski A., Tradycja a etnicznos¢. Przemiany kultury Polonii amerykanskiej, Wroctaw 1982.

Radzik T., Polonia amerykanska wobec Polski 1918—1939, Lublin 1990.

Walaszek A., Od obchodow Konstytucji 3 Maja po ,, Bartek Bieda Show”: kultura polska i polonijna
w US4 1870-1930, ,,Studia Migracyjne — Przeglad Polonijny” 2010, z. 2 (136).

The image of Polishness and Poles on the Polish diaspora scene
in Chicago at the beginning of the 20* century (around Antoni Jax’s
dramaturgical works) — an overview of the issues

Abstract

Poles arriving in the United States successively reorganized the existing space, building temples,
creating educational institutions, establishing various types of institutions, as well as theatres — in
order to have a didactic impact through them. As Emil Orzechowski emphasizes in his monograph
dedicated to The Polish community theater in the United States (Wroclaw 1989, p. 34), “the patriotic
theme was exploited very intensively, which should also be considered not as a procedure aimed
at luring the audience, but rather as a consciously introduced element of education in the spirit
of remembrance of Polish history”. From this perspective, the works of Antoni Jax (1850-1926),
a somewhat forgotten playwright of the Chicago amateur scene, for the needs of which he wrote
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several dozen plays, seem unique. Thanks to his work, we can look at the cultural heritage recorded
on the bars of the Polish amateur theatre not only from the perspective of the emotional records of
Polonia’s efforts to identify with the culture of their home country, or a reflective view of their own
past. Jax in his comedies, approaching the form of a farce, willingly referred to current topics, matters
close to everyday life and the experiences of Polish immigrants.

Keywords: Antoni Jax, Chicago, amateur scene, Polishness, comedy, Polonia
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